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Sansén no es ordinariamente mas que el para-
litico llevando su cama. No creo que de ello
pueda citarse otro ejemplo de indiscutible an-
tigiiedad, que el que ofrece, entre otros varios
simbolos ecristianos, un medallén de bronce
publicado por Ciampini (De duobus emblemat.,
pigina 4) y por Buonarruoti (Veird, tav. I,
n. 1). Tal vez podria también agregarse un
fresco del cementeriode San Hermes (Bottari,
pl. exxxvir, 2). El objeto llevado por el per-
sonaje que en 6l figura, difiere bastante del tipo
de la cama del paralitico, para que haya dado
lugar 4 que en él se reconozca una puerta de
ciudad.

SANTO (Calificacién de).—I. En los
monumentos de la antigiiedad propiamente di-
cha de las dos Iglesias, griega y latina, la ca-
lificacién de Sanctus, 6 “Ayog, jamds se did 4
los Apdstoles, ni tampoco 4 los martires ni &
otros cristianos de virtud heroica, que habian
llegado 4 ser objeto de culto en la Iglesia. Se
decfa simplemente: Petrus, Paulus, Vincen-
tius, Agnes, ete. (véase Buonarruoti. Vetri,
tav. x-x111, etc.). En el calendario romano pu-
blicado por el P. Boucher , y después por Rui-
nart 4 continuacion de sus Acta sincera, calen-
dario que pasa por ser del siglo 1v, es decir,
del tiempo del Papa Tiberio, jamis se lee la
palabra Sanctus delante de los nombres, tanto
de los soberanos pontifices como de los mérti-
res, cuya deposicion consigna. Pero ese califi-
cativo se encuentra casi siempre en el de Car-
tago, que generalmente se hace remontar al
siglo v, y que fué impreso la primera vez por
Mabillon en el tomo 111 de sus Analécta. Sin
embargo, como en él se omite algunas veces,
se puede deducir que el uso de hacerlo prece-
der & los nombres de los Santos empezaba en-
tonces 4 introducirse, y que tal vez ese calen-
dario no era mas que una copia de otro més
antiguo que no llevaba el Sanctus, en la que
se habian agregado algunos nombres nuevos, 4
los cuales se les habia ya atribuido dicha cali-
ficacibn.

El primer calendario en que esta palabra se
encuentra constantemente, es el de Polemio,
que data de 449 (Ap. Bolland., t. 1, januar.,
pagina 43). En una época paco lejana de ésta
se la observa también delante del nombre de
los Apostoles en los mosdicos; todavia no en
el de San Juan i Fonte, de Ravena, que es
de 451 poco méas 6 menos (Ciamp. Vet. mon.,
t. 1, tab. Lxx), pero sien el de Santa Agata in
Suburra, de Roma, ejecutado en 472 (Ciamp.,
ibidem, . 1, tab. LxxvI1), como también en los
que siguen por orden cronolégico, el de los
Santos Cosme y Damién, por ejemplo, de 530,
bajo el pontificado de Félix IIT (idem, t. 11,
tab. xvIr).

Se observa ciertamente la ealificacién de
Saxcrus y de Saxcrissimus en marmoles
funerarios de antigtedad evidente: SaNcTissi-
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AR B, Pavim, etc.— GENTIANETI BANCTISSI-
MAE, — ALEXANDRIAE CONIVGI SANCTAE, —
LAVRENTIA SANCTA AC VENERABILIS FEMINA
(Mai. Collect. Vatic., v, pig. 438 ). Pero aqui
no tiene otra significacién que la de cara 6
carisima, y equivale 4 la formula tan comiin,
CARISSIMAE, AMANTISSIMAE; se lee también
en muchas inseripciones paganas (Boldetti, pa-
ginas 378 y 879). Cuando en los monumentos
pigraficos del siglo v se encuentra la letra S
aislada (De’Rossi. De Christian. tit. Carthag.,
phgina 13), tiene la significacion de spectabilis,
mejor que la de sanctus. Debemos consignar,
sin embargo, que un verso de Prudencio (Pe-
risteph., 1v, 35) dice: Sancte Genest; refiérese
4 San Ginés, martir de Arlés. Este ejemplo
del siglo 1v nada probaria si fuese tnico, y
aun puede verse en él una simple férmula
poética sin igual en el lenguaje jerarquico de
la Tglesia en aquella época:

Teque preepollens Arelas habebit,
Sancte Genesi.

II. La calificacién Domizus, Domiza, pa-
rece haber precedido & la de Sanctus. Asi es
que, en su prisién, y & punto de sufrir el mar-
tirio ( Ruinart, pag. 81, 1v), Santa Perpetua
es llamada por su hermano Domina soror, jam
in magna dignitate es, « Sefiora hermana mia,
ya estds elevada 4 una gran dignidad». Consi-
deramos como muy probable que esa califica-
cién, bastante frecuente en los marmoles, por
lo comtn designa el martirio. Citaremos como
ejemplo una inscripeién inédita del museo de
Letrén (Sect. virr, n. 17 ), donde unos padres
encomiendan su hijo 4 una Santa llamada
Domrxa Bassiiia., Encontramos en Boldetti
(Cimit., pag. 492): DOMINE CONGISOSANETL. ...,
probablemente por coNiver sosaxers, dimi-
nutivo de Svsaxa. Bosio (phg. 409) habia
lefdo esta stiplica en un marmol del cementerio
de San Hipolito: REFRIGERI TIBI DOMNVS
Irorirvs. Refrigeri es un idiotismo vulgar por
refrigeret. He aqui un epitafio que prueba
hasta la evidencia que, en la antigiiedad, los
términos Dominus y Sanctus se empleaban en
un sentido muy diferente el uno del otro,
puesto que se ven aplicados 4 la misma per-
sona: DoMiNag. FELICITATI. COMPART || SANC-
TAE. QVAE. pEcEssiT (Boldetti, pig. 252).
Podria traducirse asi: « A Santa Felicitas
(seria probablemente una mértir), esposa que-
rida, sancie.»

La palabra equivalente 4 Domina se encuen-
tra en este epitafio griego (idem, pag. 366):
ACKAHIOIAAQOG TH KYPIA..... La atribucion
nos parece sobre todo indudable en un titulus
de 426 (De'Rossi, Inscr. 1, n. 653) donde se
babla de una tumba comprada delante del
monumento de la mértir Exerira: Locvy
ANTE DOMNA ExErITA, frase absolutamente
andloga 4 la férmula tan frecuente: Ap saNGC-
108, AD MARTYRES, O ANTE § RETRO SANC-
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108, etc. (véase el articulo Ad sanctos ). El
ganto sacerdote Luciano, en su carta acerca de
la invencién de las reliquias de San Esteban,
hablando de la sepultura de Gamaliel y de su
hijo junto al sepulcro del primer martir, se
sirve también de la misma expresién: Juzta
Domnum Stephanum.

IIL. La palabra Santo, ademés de la san-
tidad de la vida, designé también la consagra-
cion de las personas ¢ de las cosas 4 la divinic
dad: todo lo que pertenecia 4 la religion se
llamaba santo, aun entre los paganos, Iin el
origen del eristianismo, los cristianos se daban
el nombre de santos, porque eran el pueblo
escogido de Dios; y cuando este nombre dejo
de atribuirse & toda la comunidad cristiana, se
reservé atin 4 los obispos, 4 los sacerdotes, &
los diAconos, & los monjes y 4 las virgenes, por
razon de su ordenacién y de su consagracion
4 Dios.

Por altimo, habiendo caido esa calificacion
en desuso respecto al clero y & las personas
consagradas 4 la vida religiosa, se atribuyd en
los tiempos ominosos 4 los emperadores de
Constantinopla, tal vez 4 causa de la uncién
del santo crisma con que habfa sido santificada
su frente, 4 menos que en ello quiera verse
simplemente uno de esos titulos de que la
adulacién de aquellos tiempos de decadencia
era tan prodiga para con aquellos funestos do-
minadores del mundo. Como quiera que sea,
vemos que Alejo Comneno fué -calificado
Saxro (Biblioth. Coisliana, pag. 103. — Cf.
Du Cange, ad ». “Aywg) en un decreto de un
concilio publicado por Montfaucon, donde se
lee: Ab optimo et Sancto imperatore nostro
Alezio Comneno..... et Sanctus imperator nos-
ter, Se lee también de Manuel Comneno, en
las notas de un manuscrito de la biblioteca de
Francia, que lleva el nim, 2.476: 4 Sancto
umperatore nostro Domno Mannuele Comneno,
etcétera.

SANTOS (Culto de los).—Innumera-
bles son los testimonios de los Padres res-
pecto al culto tributado 4 los martires y 4 los
Santos en general en la primitiva Tglesia.
Pero las demostraciones que se destacan de
sus textos son sobre todo del dominio de la
teologia; nos limitaremos, pues, 4 citar y 4 ve-
ces 4 indicar un corto niimero de ellos acerca
del culto en general y de la invocacién de los
Santos.

L. En el siglo 111, Origenes (Homil. 1),
después de hacer mencién de los mértires,
agrega: Horum memoria semper, ut dignum est,
in Eicclesia celebratur, « su memoria siempre,
cual corresponde, se ha celebrado en la Iglsian.
San Cipriano (Epist. x11, x) recomienda se
anote con el mayor cuidado el dia de la pasién
de los mértires, «4 fin de que se pueda celebrar
su memoriay. Fusebio de Cesdrea ( Prep. ev.,
L. xi1) atestigna que esta clase de culto se
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celebraba todos los dias en su tiempo, y que se
honraba 4 los soldados de la verdadera piedad
como los amigos de Dios. San Basilio ( Epist.
ccxcr) afirma por su parte «que los martires
son honrados con gran celo por los que espe-
ran en Diosy, recuerda que esta era una anti-
gua costumbre en la Iglesia, y eso mismo
suponen también los Padres que dejamos cita-
dos. Los discursos del mismo Santo acerca de
los 40 mértires, acerca de San Mamas, San
Gordio y Santa Julita, prueban abundante-
mente que tales eran la fe y la prictica de su
tiempo.

Este culto consistia principalmente en cele-
brar sus natalia (véase el articulo Natalicio), en
frecuentar sus memorias 6 basilicas (véanse los
articulos Basilicas y Confesion), en implorar
su proteceién. San Giregorio Nacianceno nos lo
prueba en diversos pasajes, y en particular en
su discurso contra Juliano y en el décimoc-
tavo sobre San Cipriano. Constltense para el
mismo objeto las homilias de San Crisdstomo
acerca. de los mdrtires Invencio y Méximo,
Santa Pelagia, virgen y mértir, San Ignacio,
mértir, los Santos Romano, Juliano, Babylas,
Barlaam y Luciano, mértires, San Melecio de
Antioquia, obispo; y acerca de las virgenes y
martires Berenice, Prosdoce, y Domna, su ma-
dre. Lieemos estas notables palabras en un dis-
carso sobre los martires Celso y Nazario,
atribuido 4 San Méximo, é impreso en las obras
de San Ambrosio: e Honremos 4 los bienaven-
turados mdrtires, principes de la fe, intercesores
del mundo, coherederos de Dios..... Debemos
honrar 4 los siervos de Dios: jcuénto mas 4
los amigos de Dios! Honorare debemus servos
Det = quanto magis amicos Dei! Viene por
iltimo San Agustin, cuyo testimonio nada
deja que desear (Contr. Faust., c, xx1): «Bl
pueblo cristiano celebra las memorias de los
mértires con religiosa solemnidad», populus
christianus memorias martyrum religiosa solem-
nitate concelebrat

Contestando 4 las invectivas de Juliano
contra el culto que la Iglesia primitiva tribu-
taba 4 los mértires, dice San Cirilo de Alejan-
dria que nada hay de extrafio en ese culto, y
que es de toda necesidad el que se tributen ho-
nores perpetuos 4 los que se distinguieron por
tan heroicos hechos. Y para probar cuén al
abrigo de toda censura se encuentra semejante
practica, cita el ejemplo de los antiguos Grie-
gos, que todos los afios celebraban, con gran-
des honores y con inmensa concurrencia de los
pueblos de toda la Girecia, el aniversario de los
soldados que habfan encontrado en Maraton
una muerte gloriosa. El panegirico de los hé-
roes muertos por la patria era pronunciado por
los més elocuentes oradores, del mismo modo
que entre los eristianos se celebraban las ala-
banzas de los héroes muertos por Jesucristo
(véase 8. Cyril. Alex., ado. Julian., lib. vr,
208 £, 204 4, edit. ex typ. reg., 1638).




SANT — 764 — SANT

Se sabe que Santa Aglae, después de haber
recibido el cuerpo de San Bonifacio , rescatado
por sus servidores por 500 sueldos de oro
(véase el articulo Reliquias), le edificé una
iglesia, que seguramente es una de las més
antiguas de que hace mencién la historia, y
donde més tarde fué sepultado el cuerpo de
San Alejo: Consurgens dglass obetavit sancto
corport , et reposuit illud ad stadia urbis quin-
que , donec eedificaret domum dignam passioni
¢jus (Mss. Vatic. apud. Merini. De templo et
cenobio SS. Bonifacii et Alewii, Hist. monum.
Rom., 1750). Créese que est4 en el mismo sitio
que hoy ocupa la iglesia que Roma conserva
bajo la advocacién de esos dos Santos.

La inscripcién de Constantino que hemos
ya citado en el articulo Mirtires, es un mo-
numento del culto tributado por las Iglesias de
Africa & cristianos que padecieron en aque-
llas comarcas, quizé en diversas épocas, pero
més probablemente durante la persecucién de
Valeriano (véase la inscripeién en 1’Hist.
de S. Augustin, por M. Poujoulat, t. 1, ph-
ginas 315-325).

Las liturgias ofrecen un orden de pruebas
tal vez mas concluyente. En el sacramentario de
San Leén (Ap. Murat. Lit. rom. vet., col. 298),
el prefacio de la misa de los Santos Tiburcio y
Valerio contiene: 7%bi eném festiva solemmitas
agitur, tibe dies sacrata celebratur quam B.
sancti Tiburtii martyris sanguis in veritatis tue
testificatione profusus....., «una fiesta solemne
se hace en vuestro honor; el dia consagrado se
celebra en aquel en que la sangre del bienaven-
turado mértir San Tiburcio fué vertida en tes-
timonio de vuestra verdad.» Podemos citar
tambien ¢l sacramentario de San Gelasio (pa-
gina 7), el misal gético (pag. 242), el misal de
los Francos (pég. 359), etc., el sacramentario
de San Gregorio el Grande (col. 129 et passim).
Los martirologios y los ealendarios son tam-
bién monumentos irrecusables de la tradicién
respecto & este particular, y el sahio Molano
saca de ellos el mejor partido en su obra sobre
los martirologios, en el capitulo xviir, que se
titula: Deutilitate martyrol ogiorum contra here-
ses (yéanse nuestros articulos Martirologios,
Calendarios eccl.). Sain

Para indemnizar al lector de 1a aridez de es-
tas citas, debemos poner aqui 4 su vista el ad-
mirable relato que San Criséstomo (Hom. L111.
In Ignat. mart.) nos ha dejado de los honores
tributados 4 la memoria de San Ignacio de
Antioguia , después de sa martirio: «Despuds
de haber dado él su vida en esta ciudad de
koma, ¢ mejor, después de haber subido al
cielo, volvié 4 Antioquia coronado. Roma re-
cibié su sangre, que corrid en sus mnros; pero
vosotros habéis honrado sus reliquias. Vos-
otros os habéis congratulado de su episcopado;
los cristianos de Roma le han visto luchar.
vencer y recibir la corona;z pero vosotros lo po-

seéls para siempre. Dios os lo hahia quitado |

por un momento, y os lo ha devuelto lleno de
gloria. Asi como log que toman dinero 4 prés-
tamo devuelven con interés lo que recibieron,
del mismo modo Diog, habiéndoos tomado ese
precioso tesoro por breve tiempo, y habién-
dolo mostrade 4 Roma , os lo ha devuelto con
nuevo brillo, Enviasteis un obispo, y habéis
recibido un martir; lo mandasteis con oracio-
nes y lo recibis, con coronas, no solo vosotros,
sino también todas las ciudades intermedias;
porque (de cudn conmovedores sentimientos
han sido afectadas al ver transportar sus re-
liquias? ;Cuéntos frutos de alegria y de feli-
cidad han recogido? jCudnto sehan regocijado?
(Con cudntas aclamaciones han recibido al yen-
cedor coronado? Porque asi como los especta-
dores, arrojandose 4 la arena y apoderdndose
del glorioso lidiador, que ha vencido 4 todos
sus antagonistas y avanza rodeado de esplen-
dente gloria, no lo dejan tocar la tierra, sino
que lo llevan en triunfo 4 su casa, haciendo
resonar el aire con sus alabanzas, del mismo
modo los fieles de todas las ciudades, al reci-
bir sucesivamente de Roma este santo cuerpo,
lo han llevado sobre sus hombros, y han acom-
pafiado al coronado mértir hasta esta ciudad,
en medio de mil aclamaciones, celebrando con
himnos la gloria del vencedor, v burlandose del
demonio, porque sus artificios se habian vuelto
contra él, y porque todo lo que habia querido
hacer contra el mértir, sobre si mismo habia
recaido.»

Acerca de los honores tributados 4 los San-
tos en la antigiiedad eristiana hay multitud de
lestimonios existentes todavia en los monu-
mentos primitivos, especialmente catacumbas
romanas, donde las imégenes de los Santos se
ven por todas partes pintadas en los muros,
imAgenes que se remontan al siglo 11,y aun al 1,
segiin hombres muy autorizados. Las imégenes
de San Pedro y San Pablo, de Santa Inés é
infinidad de otras, brillan en el fondo de esas
copas de vidrio dorado que se encuentran &
cada paso en los cementerios sagrados; los
sabiog, pues, que se han ocupado de esta clase
de monumentos afirman que la mayor parte
datan de la era de los mArtires, es decir, de
los tres primeros siglos. No citaremos més que
ad abundatiam juris los mosaicos y los dipticos
que vinieron un poco mas tarde, pero que en
general reproducen los tipos de la mas remota
antigiiedad (véase el articulo Fmdgenes).

IL. Inwocacidn. También en esto estdn con-
testes los Padres. Trombelli ha acumulado sus
testimonios (véase Tromb. De cultu sanctorum,
dissert. v, ¢. 16). Origenes (/n Cant., 1, 111)
establece asf el principio y motivo de esa pric-
tica : «Nos es permitido afirmar que todos
esos hombres, que abandonaron la vida pre-
sente, conservan su caridad para con los que
por aci dejaron, por cuya salvacién se intere-
san, y & quienes ayudan con sus ruegos y sus
intercesiones cerca de Dios.» San Cipriano
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escribia en 248 (Hpist. Lvir) que los hombres
gue viven ain sobre la tierra son ayudados
por las stiplicas de los Santos que reinan con
Dios; y en su libro De habitu virginum (in
fine): « Acordaos de nosotros, dice, oh virge-
nes, cuando vuestra virginidad haya empezado
4 recibir su recompensa.» San Basilio, en su
homilia x1x sobre los 40 mértires, atestigua
que en su tiempo era comun entre los ficles
la costumbre de invocar 4 los Santos. El
lector estudioso podré ver en la obrade Trom-
belli ya citada los textos més evidentes de San
Gregorio Nacianceno, de San Gregorio de
Nyssa, de San Criséstomo y de San Agus-
tin. El primer sermén de éste acerca de San
Esteban contiene estas mnotables palabras:
«Nos encomendamos & su intercesién, por-
que hoy seréd él més facilmente escuchado, en
favor de los que le apedreaban.» ;Quién no
conoce esta bella invocacion de San Jerdnimo
4 Paula (Epist. xxvi) en una epistola que
no es otra cosa que el epitafio de esta santa
viada? «Adids, Paula; ayuda con tus ruegos
en su extrema vejez 4 aquel que te honra. Tu
fe y tus obras te asocian 4 Cristo. Hoy en
su presencia, td obtienes con mas facilidad
lo que pides.» San Paulino de Nola, Pruden-
cio, San Gregorio el Grande, San Gregorio de
Tours, ete., dan también mucha luz en este
punto.

Las Actas de los martires suministran, res-
pecto 4 esto, documentos tan numerosos como
positivos. Las de los mértires seilitanos ( Rui-
nart, edit. Veron., pdg. 74), que padecieron
en 200, terminan con estas palabras: « El 17
de Julio es cuando estos martires de Cristo
han sido consumados (comsummati sumt), y
ellos intercederan en lo sucesivo por nosotros
cerca de Nuestro Sefior Jesucristo.» Anélogo
pensamiento predomina en las de San M4ximo,
martirizado en 250 (Ruin., ibid., pdg. 133,
n. 1), en las de San Teodoro de Ancira,
cuyo martirio es del afic 303 (idem, 307,
n. xxxr). «En lo sucesivo, dice este tltimo,
yo pediré en el cielo por vosotros con con-
fianza.» Todas las liturgias antiguas contie-
nen monumentos que no dejan la menor duda
acerca de la prictica de la primitiva Igle-
sia. Respecto al Occidente solo citaremos la
de San Leén (Ap. Murat., col. 296): Impe-
tret, quaswmus, Domine, fidelibus tuis auxilium
oratio justa sanctorum, cos pedimos, Sefior,
que la oracidn justa de los Santos alcance
auxilio para vuestros fieles». Y respecto al
Oriente, este pasaje de la catequesis mistagd-
gica de San Cirilo de Jerusalén, en la que
ese Padre explica la liturgia: Postea recorda-
mar eorum qui obdormierunt, sanctorum patriar-
charum, propheiarum, apostolorum, martyrum,

ut Deus eorum precibus et legationibus oratio-

nem nostram suscipiat, «después nos acorda-
mos de los que durmieron, de los santos pa-
triarcas, profetas, apdstoles, mértires, 4 finde

que Dios, mediante sus preces y su intercesion,
acoja nuestra saplicay.

III. El caricter de esta obra exige que
dediquemos aqui gran espacio 4 una clase de
monumentos del exclusivo dominio de la ar-
queologia: nos referimos & los monumentos
epigraficos. Citaremos algunos de aquellos epi-
tafios en que los sobrevivientes se encomiendan
a los que ya no existen, y 4 quienes una firme
confianza en Dios hace suponer que fueron ad-
mitidos en la mansién de los Santos, cuya con-
fianza la expresa muy clara, y particularmente
el de Geneiano (4rz. 362): Er iN orATIONIS
1VIS ROGES PRO NOBIS QVIA SOIMVS Th IN S8
(Christo), «en tus oraciones pide por nosotros,
porque sabemos que estéds con Criston; y este
otro: Oro scro Nayqve [BraTan] (ibid., 266),
«te ruego, porque sé que eres bienaventuraday,
He aqui lo que ha reunido Marini (Arz. 295,
not, 12), y nosotros lo presentamos con todos
sus solecismos y otras irregularidades: Visas
1N pEO ET RoeA (Boldetti, 418);—Ora PrO
PARENTIBUS TvIs (Muratori, 1833, 6);— PETE
PRO PARENTES tvos (Mus. Veron., 264, 13);
—PrrE pro Finus Tvis (Oderico. Syll., 262);
—PETE PrRO coviverw (idem, 268);—PEras
Pro 30RORE TvA (Marang. Cose gent., 159);—
PErar pro wovis (Imseri. Bibl. S. Greg.,
phgina 343):— PRErAs PRO NOBEIS FELiX
(idem, 344);—PxTE PRO NOS VI SALVI SIMUS
(App. ad Act. S. V., 90), apide & Dios por
nosotros para que nos salvemos»;—Tv pErm
PrO EO (Fabretti, virr, 30);—PrTE T ROGA
PRO FRATES ETI SADOLEsS 1Tvos (Buonarr,
Vetri, 167);—DPR0 HVNC YNVM ORAS SVBOLEM
QVEM SVPERSTITEM RELIQVISTI (ILscr. Al-
ban, 189), «pide por el tnico hijo que has de-
jado sobreviviéndote»;—IN OEATIONIS TVIS
rRoGES PRO NoBis (ibid., 87).— Citaremos el
que sigue, que integramente hemos copiado en
el museo de Letrdn (Sect., viir, n. 17): Do-
MINA BASSILIA GVMMANDAMYVS TIBI CRESCEN-
TINVS ET MICINA FILIA NOSTRA CRESCEM QVE
VIXIT MEN X ET DES. Eg una fervorosa plega-
ria divigida por unos padres en favor de su
hija 4 una Santa llamada Bagilia. Bosio (pi-
gina 409) atestigua haber leido en el cemente-
rio de San Hipdlito una inscripeién en la que
se imploraba el refrigerium por la intercesién
de este Santo: RerricErr TB DOMNVS TrPoLI-
rvs. La calificacién de Domixus, Domina,
precedid 4 la de sanctus, sancta (véase el ar-
ticulo Santo (Calificocién de). Una plegaria
andloga se ha encontrado hace poco en una
cripta del cementerio de Pretextato; estd diri-
gida & los mértires Januario, Agapito y Feli-
cisimo: REFRIGERT por REFRIGERENT, TaNva-
RIVE AGATOPVS (sic) FELICISSIMYS MARTYRES
(De'Rossi, Bullat. 1863, pag. 3).

Pero nada hay tan formal con relacidn 4 esto,
como una férmula escrita en un epitafio del
siglo 1v, hallada poco ha en San Lorenzo in
agra Verano (De’Rossi. Bullett, archeol., 1864,
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pagina 84). En ella se dice que los Santos
Mértires seran llamudos como abogados, para
dar testimonio de la santidad de la vida de
Ciiriaco, delante del tribunal de Diosy de Cristo:
(/VIQUE PRO VITAE SYAE TESTIMONIVM (sic)
SANOTI MARTYRES APVD Devm Br CHRISTYM
ERVNT ADVOCATI. No se podré encontrar prueba
mas evidente de la confianza de los primeros
cristianos en la intercesién de log Santos y en
la eficacia de sus sufragios.

En la famosa inscripcién griega de San,
Pedro del Estribo, en Autun (véase Mélanges
d’epigr., 11i.), Pectorio pide 4 su padre que se
acuerde de ¢l en el cielo: En la paz de &yl
acuérdate de tu hijo Pectorio, MNHCEO TIEK-
TOPIOYO. Bl P. Marchi (Architett., 104) pre-
senta una inseripeién griega muy curiosa, en
la que el que la escribio y el que la grabo ce
encomiendan & las preces de los cristianos,
cuyas cenizas descansan bajo el marmol: Me-
mentote nostrum in sanctis precibus vestris; el
ejus qui incidit et ejus qui seripsit. Bn un frag-
merito de vidrio dorado publicado por el P. Ga-
rruci (x, 1), selee, al lado de la cabeza de San
Pedro, esta invocacion dirigida & dicho Apds-
tol: PETRUS PROTEGaL.

La inseripcidn siguiente, que tomamos de
la coleccidn de Muratori (Momxxv, 2),y que
estaba acompafiada de uno de esos vasos Ila-
mados en Roma ampolle di sangue, se refiere
al culto de Santa Felicitus, martir, 4 la que
Pedro y Pancara habfan hecho un voto:

PETRYVS. ET. PANCARA. BOTVM. PO
SYENT. MARTYRE. FELICITATI.

En las paredes de las catacumbas de Roma
se encuentran infinidad de oraciones trazadas
4 punzén por los peregrinos. M. De’Rossi
(véase Rom. sott., t. 11, paginas 17 y 18, y nues-
tro articulo Graffiti) ha recogido muchas de
cllas enla famosa eripta de los Papas mértives
en el cementerio de Calixto. Asi, por ejemplo,
dos cristianos llamados Elafio y Dionisio se
encomiendan cada uno por separado, pero con
idéntica férmula, & los Santos Martires: E
poelay Eyete, cdignaos acordaros». Otro, ca-
llando su nombre, dice en latin una expresién
equivalente: In mentem habete. Otras oraciones
son mas explicitas y especiales: Otia petite.....
pro parente et fratribus eus, ut vivant cum

bono.— Petite ut Verecundus cum suis bene
nariget. Debemos citar ademds esta invocacién
repetida : Suste sancte, sancte Suste, la cual se
dirige 4 un ilustre martir, el segundo de los
Papas que llevaron el nombre de Sixto. —
M. Edm. Le Blant ha leido en Montmartre
varias inscripciones cursivas de esa misma
naturaleza (véase el articulo Peregrinaciones).

En un articulo especial, Ad sancios, Ad
martyres, nos hemos ocupado con extensién
de una piadosisima prictica para con los San-
tos, muy generalizada entre los primeros cris-
tianos: consistia en procurarse 4 cualquier
precio la dicha de reposar lo més cerca posible
de sus tumbas; y cuando se habia conseguido
ese favor, no se dejaba de consignarlo en el
epitafio con estas férmulas: SociaTvs Man-
TYRIBYS,— POSITVS AD SANCTOS, AD MARTY-
RES, ete.

Este articulo, en el que con particularidad
se habla de los martires, debe completarse con
ol articulo Confesores, que trata del culto tri-
hutado en la antigiiedad & log Santos que no
derramaron su sangre por la fe.

SARCOFAGOS CRISTIANOS. —1T.
La sepultura de los primeros cristianos era hu-
milde y pobre (véanse los articulos Cemente-
rios, Enterramiento, Loculi, Sepulturas). Pero
cuantas veces las circunstancias permitian libre
vielo al sentimiento de piedad para con los
muertos, que fué uno de los caracteres mis sa-
lientes dal cristianismo desde su origen, vidse
4 fieles distinguidos por su nacimiento ¢ por
su fortuna proporcionarse sepulturas de mér-
mol y hasta de pérfido, més ¢ menos enrique-
cidas de esculturas. Entre nuestros padres en
la fe, como entre los paganos, se daba 4 esa
clase de tumbas el nombre de sarcdfago, como
lo vemos consignado en textos antiguos y en
monumentos epigraficos: Arcam in qua mor-
tuus ponitur, dice San Agustin (De civit.
Dei., lib. xviiz, c. 5), omnes jam sarcopha-
gum vocant. Nos complacemos en citar tam-
bién el testimonio del poeta Prudencio (Cathe-
mer., 111, v, 201):

Spes eadem mea membra manet,
Quz redolentia fanereo
Jussa quiescere sarcophago.

Un epitafio romano del afio 345 sienta el
mismo hecho: IN HOC SARCOFAGO CONDITUS
(Lnscr. christ. Rom., n. 530).

Los cristianos, que jamés admitieron el sis-
tema pagano de la cremacién , inspirAndose en
los elogios tributados por el Salvador 4 Mag-
dalena, ad sepeliendum me fecit,y también en
el ejemplo de la sepultura de Jesucristo, con-
sideraban como un deber de piedad el embal-
samar los cuerpos de sus hermanos con pre-
closos aromas: 4 esoes & lo que Prudencio
alude en los versos transcritos mis arriba.
Liuego para cuerpos asi embalsamados, y que
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debfan depositarse en hipogeos abiertos, 4 la
manera de los de Palestina (véase el articulo
Catacumbas, vi, 2), siempre accesibles & los
vivientes, el sistema méds conyveniente de se-
pultura era el sarcéfago; asi se adopté para
las tumbas mas distinguidas y venerables ann
de los tiempos apostolicos.

{Qué sitio ocupaban los sarcéfagos en los
cementerios subterraneos? En las catacumbag
romanas, desde su origen hasta la segunda
mitad del siglo 111, estaban colocados en el
suelo, adosados & las paredes de los vestibulos,
grandes ambulacros de los hipogeos, y también
sus habitaciones construidas ad hoc y hastante
espaciosas para que un sarcofago pudiese estar
al abrigo de un gran arco en cada una de las
paredes, excepto aquella en que se abria la
puerta. Existe un ejemplo de ellos en la crypia
quadrata de San Januario: el hijo mayor de
Santa Felicitas, en el cementerto de Pretextato
(De’Rossi. Roma, 5, t. 111, pag. 442). Mas
tarde, estos sarcéfagos colocados en el suelo
adosados al muro, cedieron su sitio 4 los sim-
ples loculi (véase esta palabra), y para las se-
pulturas mas ricas se adopté el sistema del ar-
cosolium (véase esta palabra), tumba vaciada
en la masa de la roca imitando la forma del
sarcéfago. Sin embargo, el uso del sarcéfago
propiamente dicho no fué completamente aban-
donado; se continu6 adosindolo 4 las paredes
de los grandes corredores, de los vestibulos y
aun de las plataformas de las escaleras. Toda-
via en nuestros dias se han encontrado algu-
n0s en su sitio, en esas condiciones, en el ce-
menterio de Pretextato (De Rossi, ibidem),
Este uso volvié 4 estar en boga 4 fin del si-
glo 111; entonces los sarcéfagos fueron & veces
incorporados 4 los arcosolia, y sustituyeron
4 las tumbas que se habian abierto antes en
la roca.

¢Cudl era la posicidn de los sarcéfagos en
los cementerios construidos en la superficie del
suelo? En Roma estaban colocados alrededor
de las basilicas erigidas, sobre las criptas mds
célebres. Esto se nota muy particularmente en
los cementerios de Calixto y Santa Sotera.
Las tumbas (sarcéfagos de marmol 6 de tierra
cocida, ¢ sepuleros construidos) no estaban alli
siempre yuxtapuestas como en nuestros cemen-
terios modernos, lo que quitaba al cultivo
grandes espacios de terreno, sino 4 menudo
superpuestos por lechos en la profundidad del
suelo, sistema ya adoptado por los Judios.
Veianse de esa misma clase en otras comareas,
en las provineias del Rhin, por ejemplo, en
toda la Germania romana, en la Dalmacia, la
Istria, la Venecia, etc. Muchos ejemplos pue-
den citarse en la Galia, principalmente en el
Mediodia de Francia; pero ninguno de ésos ce-
menterios es tan célebre como el de los Alis-
camps (Campos Eliseos) en Arlés, cementerio
4 que alude Dante en su Znfierno (1x,112, 115):

Si come ad Arli ove 'l Rodano stagna, Fanno

i sepoler! tutto ’loco varo, ¢como en Arlés,
donde se estanca el Rédano, los sepuleros pre-
sentan todo el suelo lleno de gibas». En esta
necrépolis, las tumbas estaban agrupadas alre-
dedor de varios santuarios, de los cuales los
mis conocidos son la basilica de San Pedro y
la de San Honorato, donde fué sepultado San
Trofimo, fundador de la Tglesia de Arlés.

Los sarcofagos estaban 4 veces divididos
interiormente en dos, tres y hasta en cuatro
compartimientos, segtin el nimero de cuerpos
que debian recibir, y entonces se llamaban, de
una palabra hibrida, bisomus, trisomus, quadri-
somus (Reines. Inscr, class., xx, n. 289). El
bisomus se empleaba principalmente para la se-
pultura de dos esposos; he aqui un ejemplo
(Boldetti, pig. 287): Ix. a. 1. 5. TveDVS. ET.
Cecivia. pisomv. Léase en las letras del prin-
cipio: In monumento isto sunt. Otro epitafio
(idem, 342) designa las dos personas que ocu-
pan un bisomus: Bisomv Vicroris || g Viero-
RIES QVAR || RECESSIT IN PACE. Bosio (Roma
sotter., phg. 75.—Cf. Bottari, tav. xvimr) hahia
encontrado en el cementerio del Vaticano un
saredfago que contenia los cuerpos de los Papas
Leén I, 1T, I1T y IV.

Estos monumentos podrian dividirse en dos
clases principales. La primera comprenderia
aquellos cuyas cuatro caras, ¢ al menos tres de
ellas, la de delante y las delos costados, estan
decoradas con esculturas de bajo, medio 6 alto
relieve, como también el friso que las corona;
en la segunda clase se colocan los que no pre-
sentan asuntos mas que en su cara anterior, y
estan adornados, en totalidad ¢ en parte, con
esa especie de estrias sinuosas llamada strigiles,
4 causa de su semejanza con el instrumento
de este nombre, de que los Romanos se servian
para enjugar el sudor que cubria su cuerpo
después de los ejercicios gimnasticos (véase el
articulo Strigiles).

Los sarcéfagos de la primera categoria tie-
nen & veces dos drdenes de bajos relieves, sepa-
rados por un friso donde se han delineado
emblemas 6 pequefios asuntos alegéricos (véase
Aringhi, t. 1, pag. 277.— Millin. Mid: de la
Fr., atlas, pl. ux1, 4). Pero por lo comiin no
presentan mas que una sola linea de figuras,
y entonces son de mayores proporciones, y
ofrecen en general mas mérito bajo el doble
punto de vista de estilo y ejecucion.

Estas esculturas reproducen hechos del An-
tiguo y Nuevo Testamento ( véase nuestro
articulo Fscenas del Antiguo y del Nuevo Tes-
tamento ), mezcladas siempre, con una inten-
cién misteriosa, con escenas de la vida pastoril
(Bottari, tay. cLxiir,— Véase nuestro Ftude
archéol. sur Uagneaw et le Bon Pasteur. Mi-
con, 1860), ¢ de pesca (Bott., xuiir), ¢ bien
todavia con representaciones de comidas (véase
nuestro articulo Eepresentaciones de comidas),
alusivo el todo & la resurreccion y 4 las delicias
de la vida futura,




